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I* Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Public Works and Government Services/ Travaux
publics et services gouver nementaux

Kingston Procur ement

Des Acquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston
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K7L 1X3

Bid Fax: (613) 545-8067

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révise; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services / Travaux
publics et services gouvernementaux

Kingston Procurement

Des Acquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston

Ontario

K7L 1X3

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Fencing Installation

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

W0114-12P012/B 2013-02-12

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
WO0114-12-P012 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

KIN-2-38192 (508)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-508-6070

Date of Original Request for Standing Offer

R . 2013-02-04
Date de la demande de I'offre & commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Daylight
on - le 2013-03-18 Saving Time EDT

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Weaver, Tammy

Buyer Id - Id de I'acheteur
kin508

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 545-8059 ()

FAX No.- N° de FAX
(613) 545-8067

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caracteres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Annexe “B”
Pricing Basis

Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

Article | Description Unité de
distribution

Quantité
estimative

Prix
unitaire
Année 1

Prix
unitaire
Année 2

1. Fournir et installer des
clétures grillagées, avec les
poteaux de ligne adéquats
ainsi que les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs. Les
clétures doivent étre
galvanisées, de calibre 9,
et les mailles du grillage
doivent mesurer 2  po.

a. Cléture de 1830 mm m
b. Cléture de 2440 mm m

200
200

2. Fournir et installer des
poteaux intermédiaires,
avec toutes les pieces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Les poteaux
doivent étre galvanisés, de
nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout
de 2%; po. Leur longueur
doit dépasser le grillage de
2% pi.

b. Cléture de 1830 mm
d. Cloéture de 2440 mm

Ch
ch

100
100

3. Fournir et installer des
poteaux de d’angle, avec
toutes les pieces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cloture. Les poteaux
doivent étre galvanisés, de
nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout
de 3% po. Leur longueur
doit dépasser le grillage de
3% pi.




Annexe “B”
Pricing Basis

Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

a. Cléture de 1830 mm, ch.

avec les poteaux de
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3”2 po de diameétre. ch.

b. Cloture de 2440 mm,
avec les poteaux de
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3’2 po de diameétre.

4. Fournir et installer des
poteaux d’extrémité, avec
toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Les poteaux
doivent étre galvanisés, de
nomenclature 40, et
avoir un diameétre hors-tout
de 3% po. Leur longueur
doit dépasser le grillage de
3% pi.

ch.
a. Cloéture de 1830 mm,

avec les poteaux de
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3% po de diamétre.

b. Cléture de 2440 mm,
avec les poteaux de ch.
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3% po de diamétre.

5. Fournir et installer des
poteaux de barriére, avec
toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Les poteaux
doivent étre galvanisés, de
nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout
de 32 po. Leur longueur




Annexe “B”
Pricing Basis

Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

doit dépasser le grillage de
3% pi.

a. Cléture de 1830 mm,
avec les poteaux de
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3% po de diamétre.

b. Cléture de 2440 mm,
avec les poteaux de ch. 10
contreventement ainsi que
les piéces de quincaillerie
requises pour des poteaux
de 3% po de diamétre.

ch. 10

6. Fournir et installer une
traverse supérieure, avec
toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. La traverse doit
étre galvanisée, de
nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout

de 1"/ 46 po.

a. Cloture de 1830 mm ch. 200

b. Cléture de 2440 mm ch. 200
7. Fournir et installer des

barriéres destinées aux
employés, de 0,9144 m
de longueur, avec toutes
les piéces de quincaillerie
requises pour différentes
hauteurs de cléture. Tous
les batis doivent étre
galvanisés, de calibre 9,
de nomenclature 40, et
avoir un diameétre hors-tout
de 1""/4 po Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
piéces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 3’2 pode
diamétre.
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Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

S

b. Cléture de 1830 mm
d. Cléture de 2440 mm

ch.
ch.

Fournir et installer des
barriéres destinées aux
employés, de 1,2192 m
de longueur, avec toutes
les pieces de quincaillerie
requises pour différentes
hauteurs de cléture. Tous
les batis doivent étre
galvanisés, de calibre 9,
de nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout
de 1"/45 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
pieces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 3’2 po de
diameétre.

a. Cloéture de 1830 mm
b. Cléture de 2440 mm

ch.
ch.

Fournir et installer des
barriéres simples de
2,4384 m de longueur,
avec toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Tous les batis
doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diametre hors-tout
de 1"/45 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
pieces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 3’2 po de
diameétre.

a. Cloéture de 1830 mm
b. Cléture de 2440 mm

ch.
ch.

15
15

&L A

&L L

10

Fournir et installer des
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Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

barriéres simples de 3,048
m de longueur, avec
toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Tous les batis
doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diametre hors-tout
de 1"/45 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
piéces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 32 po de
diameétre.

a. Cloture de 1830 mm
b. Cléture de 2440 mm

ch.
ch.

L A

@

11.

Fournir et installer des
barriéres doubles de
2,4384 m de longueur,
avec toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cloture. Tous les batis
doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diametre hors-tout
de 1"/45 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
piéces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 32 po de
diamétre.

a. Cloture de 1830 mm
b. Cloture de 2440 mm

ch.
ch.

12.

Fournir et installer des
barriéres doubles de 3,048
m de longueur, avec
toutes les piéces de
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Annee 1 — 01 Avril 2013 au 31 Mars 2014
Annee 2 — 01 Avril 2014 au 31 Mars 2015

quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Tous les batis
doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diametre hors-tout
de 1""/4 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
pieces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 32 po de
diamétre.

a. Cloéture de 1830 mm
c. Clbéture de 2440 mm

Ch
Ch

@ P

& PH

13.

Fournir et installer des
barriéres doubles de
4,8768 m de longueur,
avec toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Tous les batis
doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diametre hors-tout
de 1“/16 po.Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
pieces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 32 po de
diameétre.

b. Cléture de 1830 mm
d. Cloture de 2440 mm

Ch
Ch

10
10

14.

Fournir et installer des
barriéres doubles de 6,096
m de longueur, avec
toutes les piéces de
quincaillerie requises pour
différentes hauteurs de
cléture. Tous les batis
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doivent étre galvanisés, de
calibre 9, de
nomenclature 40, et
avoir un diamétre hors-tout
de 1""/4 po Les mailles
du grillage doivent
mesurer 2 po, et les
piéces de quincaillerie
doivent convenir pour des
poteaux de 3’2 po de
diameétre.

a. Cloéture de 1830 mm
b. Cléture de 2130 mm
c. Cléture de 2440 mm

Ch
Ch
Ch

@ P

&L P

15.

Fournir et installer du fil
barbelé, avec toutes les
piéces de quincaillerie de
montage. Comprend du fil

a. simple;

1000

16.

Fournir et installer des
poteaux d’ancrage, avec les
piéces de quincaillerie et les
contreventements requis.
Les poteaux doivent étre en
cedre écorcé a la machine
et mesurer 8 po de largeur
x 8 pide longueur. Les
pieces de quincaillerie
comprennent tous les
piquets et tout le fil tendeur.
Les contreventements
doivent étre en cédre
écorcé a la machine, de 4
po de largeur et 10 pi de
longueur.

ch.

10

17.

Fournir et installer des
poteaux intermédiaires en
acier, avec toutes les piéces
de quincaillerie requises, y
compris les ligatures. Les
poteaux doivent étre d’'un
calibre robuste, de 8 pide
longueur et en forme de T.

ch.

200

18.

Obtenir l'autorisation du
Responsable technique
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pour creuser ou forer un
trou lorsqu’une cléture doit

e R , ch. 50
étre installée dans du béton,
un revétement en dur ou
une matiére étrangeére.
19. | Creuser une tranchée d’'un m lin. 4

(1) pi de profondeur aux
fins d’enfouissement de la
cléture.




